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  الملخص:

ل  تعود  العلاقات بين اللغة العربية و الفارسية الي ماا ق

ظهور الاسلام، يقول المسعودي: ان الفرس يعتلرون انفسهم مان 

حاول الكعلاة، و  و يطوفون نس  ابراهيم )ع( و كانوا يحجون

)المساعودي، ابا  بخر من حج من ملوكهم كان ساسان بان آان 

(. و علاقاااتهم مااق الاقااوام السااامية 283ص 1مااروا الااجه  ا

خلال العهاد الاخميياي، و خالال  الارامية و العلرانية معروفه

تل  الفترة التي تعود الي القرن الخامس قل  المايلاد سساس 

شابور في عاصمتهم السوس )شوش( الواقعاة  الفرس جامعة جيدي

قد دخلت اللغة العربية المئات  شمال الاهواز في خوزستان، و

من المفردات و المصطلحات الفارسية، ظهر العديد ميهاا فاي 

 الشعر الجاهلي. 

و عيد ظهور الاسلام سسلم من كان في اليمن )التي كانت و لاية 

حت  فارسية( من الفرس قل  سن تسقط الدولة الساساانية و فت

رآن، و عكا  الابواب و القلوب امام الفتح الاسلامي و لغة الق

الايرانيون علي تعلمها و دراستها و برعوا فيها و كانوا من 

ثين في هجه اللغة و التاريخ يشاهد حاوائ  المؤلفين و اللا

، الليضااوي ، علادالقاهر  الشايرازي   لهم في ذل ، سايلويه

الجرجاني، الخطي  التلريزي، ابن فارس القزوييي، الساكاكي 

مي و ابن ساييا و مئاات مان الييسابوري، الرازي و الخوارز

و كان لهام  العربية العلماء الايرانيين الجين خدموا اللغة

 الدور المشرف في بياء الحضارة الاسلامية.

 

________________________ 
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ن  من سيطرة الادول تخلص الايرانيواما اليوم و بعد سن 

هجري شمسي فلعد سشهر من نجاح  1979/1357الكلري في عام 

الثورة الاسلامية بقيادة الامام الخميياي )ره( و تادوين 

الدستور الدائم، اقترح علماء الدين الاسلامي وضق ماادة 

تقضي بجع  اللغة العربية هي اللغة الرسامية الثانياة 

الدساتور مان اباة في ايران لكن بعض من اعضاء مجلس كت

 رواقتراح و سصالا  العلمانيين و العيصريين خالفوا هجا

اخري تقضي مادة  علي حجفه، فاقترح علماء الدين الاسلامي

للغااة العربيااة ميااج المرحلااة  ا بتعلاايم و تاادريس

الابتدائية حتي التعليم الجامعي، و هكجا جاءت الماادة 

 . من الدستور     السادسة عشرة

جامعي ان فرع اللغة العربية لم يكن لاه علي الصعيد ال

وجود قل  الثورة الاسلامية الا في خمس جامعات في ايران، 

 الماجساتيرهجا في مرحلة اللكالوريوس اما فاي مرحلاة 

فلم يكن سوي في جامعة طهران. اما بعد اعلان الجمهورية 

ن فروع اللغة العربية توجد في جميق جامعات إالاسلامية ف

م العالي في ايران ليس فقط علي مستوي يعلو مؤسسات الت

اللكالوريوس حتي الماجستير و الدكتوراه، في الجامعات 

خاصاة جامعاة آزاد الاسالامية التاي  ةهليالحكومية و الأ

لها في سائر المحافظاات  ةو شعل افرع 431فتحت اكثر من 

 و المدن. 

في هجا اللحث سوف نتطار  للميااهج و فصاول الدراساات 

 لي  الكتا  أالجامعات، ثم نلحث فاي تا في هجهالعربية 

في جامعات ايران. التي  س صدرتها الهيئات  التدريسية 

سيشير الي الدور الفعال الجي تقوم به الحوزات و كجل  

و الدوافق الاساساية في هجا المضمار  الجمعيات العلمية

في انتشار الدراسات العربية و هاجا الاهتماام الكليار 
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الاقوام الايرانية بلغة القارآن و الادين للفرس و سائر 

 الاسلامي في ايران. 

 

 

 

 الكلمات الدليلة: 

، سثر العربية فاي اللغاة و العربيه العلاقات الايرانية

الادب الفارسي، مكانة العربية في الدراساات الدييياة، 

الترجمة عن العربية و التألي  بها. مكانة العربية في 

 . التعليم الثانوي و الجامعي

 

 المقدمة: 

لتااريخ الشاعلين العاريقين  من الواضح جداً لكا  دارس  

الايرانااي و العربااي هااو سن العلاقااات الثقافيااة و 

قادم العصاور و سالاجتماعية كانت قائماة بييهماا مياج 

 الأزمان. 

التي قامت خلال القرن الثامن قل  الميلاد، « ماد»فدولة 

ن شاامالاً حتاي واسعة امتادت مان آذربايجاا و حكمت بلاداً 

خوزستان جيوباً، و من بحر خزر شرقاً حتي جلاال زاراروس 

كانوا قد هاجروا من الجزيرة « ماد» وم ررباً، قي  إن ق

مأخوذة من اللغات السومرية « ماد»العربية، و سن كلمة 

 (1)بمعيي الللد. « مَدَ »و الاكدية و هي 

« دَ مَ »ن إو اعتماداً علي نظرية ثيائية الالفاظ العربية ف

العربية بمعيي ستي المديياة، « مَدَنَ »قد تكون اص  كلمة 

 المتلقياةسو سكنَ فيها. و الوثائق و المدوَّنات الاثرية 

ماان الاملراطوريااة الاخميييااة فااي القاارن السااادس قلاا  

 ايران. بين العرب و  العلاقاتالميلاد، تشير الي اتساع 
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مان ابيااء و خلال هجا العهد كان كُتَّاب الللاط الاخميياي 

ين، و هم الاجين اخترعاوا خاط يالجزيرة العربية السام

في مراسلات و فرامين تل  الدولة الايرانية، « الهزوارش»

اذ كااانوا يكتلااون المفااردات بالعربيااة السااامية و 

و « يااوم»يقرؤنهااا بالفارسااية القديمااة نحااو كتابااة 

، و قراءتهاااا «ياااأتون»، و كتاباااة « روز»قراءتهاااا 

 ( 3جا.... )و هك«. آييدمي»

« طيسافون»و في العهد الساسااني، اتخاج ملاوي اياران 

ررب نهر دجلة عاصمة لادولتهم « باغ داد»المدائن جيوب 

 للاية الكريمة:  ه( يقول العلامة الطلاطلائي في تفسير4)

، كاان «انَّ اول بيت  وضاق لليااس للااجي بلكاة ملاركااً »

ا، و الايرانيون قل  الاسالام يحترماون مكاة، و يقدساونه

قد « هرمز»ن سنَّ روح جدهم الاكلر ويحجّون إليها، و يعتقد

 (5«. )حلَّت في مكة

و المسعودي مؤل  مروا الجه  و معادن الجوهر يقول: إنَّ 

الفرس يعتلرون انفسهم مان نساا  اباراهيم )ع( و كاانو 

فون حاول الكعلاة، و إنَّ آخار مان حاجَّ مان ويحجون و يط

ابوالفرا الاصفهاني يجكر (، و 6ملوكهم ساسان بن باب  )

سنَّ ابا محرز الجي كان من سدنة الكعلاة، كاان ايراناي 

 (. 7الاص  )

و بعد ظهور الاسلام الحيي ، اعتيق الايرانيون الاسلام قل  

سن تسااقط الدولااة الساسااانية، و يتحاارروا ماان ظلاام 

 الاكاسرة. 

فالايرانيون في اليمن كانوا من اوائ  من استجاب لدعوة 

وفيااء للادين الجدياد، و سجيداً ص(، و صاورا الرسول )

دافعوا عيه بك  بسالة  و اخلاص. واتسعت الدولة الاسلامية 

ين لت معها العلاقات ووشاائج القرباي باين الشاعزو تعز

المسلمين و الجارين، و نتيجة لجل  التقارب الاجتمااعي 
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 و العربية الكثيار مان المفاردات هللغاو الدييي دخ  

بستان، مشاره، مالج، بيادر، »ارسية مث  المصطلحات الف

فاي مجاال « خربوز، خيار، ماش، جوز، لوز ، توت، باوري

فااولاد، ابريااز، »الزراعااة و المحاصااي  الزراعيااة، و 

فاي مجاال « ابزيم، زرد، تور، طست، ابريق، هاون، كوره

الديلاح، و الخز و الابريسام، و »الفلزات و الادوات، و 

ء الاقمشااة و الاللسااة. و ماان اسااما« القلااا و الشااادور

ماان الاطعمااة و « الفااالوذا، و الخشااكيان و الاالقلاوي»

مان ادوات « السيج و الياي و الزير و اللم»الارجية. و 

 و اصوات الموسيقي.

و كان العرب في صدر الاسالام و بعاده يساتخدمون جمالاً و 

اعط :»علارات فارسية عديدة في محادثاتهم اليومية مث  

بمعيي : بالصحة و الفارح. « يّه و شاديهدرست»، و «سوراً 

(8 ) 

و عيدما نشطت حركة الترجمة في الدولة العلاسية، كاان 

الايرانيون علاي رسس دارالحكماة و الترجماة، يترجماون 

الكت  من الفارسية و اليونانياة الاي العربياة مثا : 

اسحا  بن حيين، و ابن المقفق و آل نوبخت و اللرامكاة 

كر اساماء آخرين، اشا و عشرات ر اليهم ابن اليديم و ذ

 ( 9ترجماتهم في كتابه الفهرست. )

مثلما قاام المترجماون فيماا بعاد بترجماة المؤلفاات 

 العربية الي الفارسية، خاصة الكت  الدييية. 

و هكااجا نلاحااَّ سنَّ التفاعاا  الثقااافي و الحضاااري بااين 

الامة الايرانية و الامة الأمتين المتجاورتين ميج القدم، 

ماا عربية قديم و عريق جداً. يعود تاريخه الي ازمية ال

بعاد ظهاور و اتّسق كثيراً  قل  التاريخ، و انّه قد تعزّز

 ن للدين الحيي . يانيالاسلام، و اعتيا  الاير
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و اللغتان العربية و الفارسية اريت ك  ميهمااا الاخاري 

بمفرداتها و علاراتها، و اساليلها الادبية و العلمية، 

هما فاي الاخاري، و تاأثرت بهاا علاي مادي اإحد و سثَّرت

 التاريخ. 

 

مكانة اللغة العربيةة فةي الدساتةات التاسيخيةة   ة  

 الاتلام: 

فاً سن حركة الترجماة قاد ازدهارت فاي لو كما ذكرنا سا

الدولة الاسلامية ميج القرن الثاني الهجري، و كان ارل  

 المترجمين من الايارانيين. و هاؤلاء المترجماون سخاجوا

بترجمة كت  الحكمة و سير الملاوي، و ادداب و الفياون 

الايرانية القديمة الي اللغة العربية. علاوة علاي كتا  

الفلسفة اليونانية. و يشير ابن اليديم الي ما يقاارب 

المائة كتاب و رسالة ترجمت خلال العصار العلاساي الاول 

مث : وصية اردشاير، رساالة عمار بان حمازة، الرساالة 

ة، كتاب اليتيمة، كتااب الادب الكليار و الادب الماهاني

الصغير و كليلة و دمية، و رسالة الخميس و قصة رستم و 

اساافيديار، و حكايااة بهاارام جااور، و قصااة شااهرزاد و 

ابرويز، و كتاب دارا و صيم الجه ، و كتاب خداييامه و 

عشرات الكتا  عان تااريخ و آداب الايارانيين القادامي 

(10 .) 

 الي المؤرخون و المؤلفون تل  الترجمات ءهؤلا  و قد ضم

كتلهم باللغة العربية مثلما فع  الدييوري في الاخلاار 

هماااا يالطاااوال، و الطلاااري و اليعقاااوبي فاااي تاريخ

المشهورين، و كما استفاد الادبااء و الكتااب مان تلا  

اليقول. امثال ابي عثمان الجاااحَّ، و ابان قتيلاة فاي 

دب المهمة. و ضاعت سو مصيفاتهما التي تعتلر من كت  الا

الترجمات و لم يلق سوي ماا تلفت الاصول الفارسية لتل  
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عُرّبَ ميها، و بقي في بطون الكت  العربية. و نحن اليوم 

إذا سردنا الاطلاع علي تاريخيا و ثقافتياا القديماة، لا 

ش  في سنيا سيراجق تل  الكتا  العربياة، مثلماا فعا  

أليفاه لكتااب تااريخ الاستاذ ابراهيم پور داوود فاي ت

الثقافة الايرانية القديمة، إذ اساتيد الاي اكثار مان 

 (11)خمسة عشر مصدراً عربياً. 

 

 مكانة اللغة العربية في اللغة و الادب الفاستي: 

إنَّ التلادل اللغوي بين اللغتين الفارساية و العربياة 

يعود الي قرون عديدة قلا  الاسالام، و  -كما ذكرنا آنفاً 

الدين الحييا  اياران اساتقلله بياوالاحرار عيدما دخ  

بالاحضااان، و تركااوا دياناااتهم الميحرفااة، و اعتيقااوا 

الدين الحق، و تعلموا لغته العربياة و درساوها بجاد ، 

فأجادوها بإتقان، و برعوا فيها، و سلَّفاوا الكتا  فاي 

علومها اليحوية و الصرفية كما فع  سيلويه الشايرازي، 

رياة مثلماا عما  علادالقاهر و صيفوا في علومهاا الللا

الجرجاني و الخطيا  القرويياي و ساعد التفتااازاني، و 

قاموا بدراسات  قرآنية و حديثية و فقهية و تاريخياة و 

ة، و صيفوا الكثير من كت  الادب و الشعر و اللغاة يادب

بالعربية و قد برز فيهم الشعراء و الادبااء و الكتااب 

الادبياة باللغاة الجين نظموا الشاعر و سلفاوا الكتا  

حاافَّ و ساعدي و جالال الادين العربية امثاال الشااعر 

الرومي و الخاقاني الشايرواني و المياورهري و عشارات 

آخاارين نظمااوا الشااعر بالعربيااة سو ضااميوا اشااعارهم 

 الفارسية معان  و صور عربية. 

نَّ جُ َّ علمائيا و فلاسفتيا و مفكرييا خالال إاضافة لجل  ف

كتلهم باللغة العربية، مثلماا فعا  قرون عديدة صيفوا 

ابن ساييا و الخاوارزمي و الليروناي و مئاات آخارون، 
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سلامي الييّار، تربّوا و نشأوا في ظ  الثقافة و الفكر الا

الثقافية و الادبياة و و سبدعوا في المجالات العلمية و 

اللغويااة، و كتلااوا نتاااا علمهاام و ادبهاام باللغااة 

ردناا الاطالاع علاي ذلا  العربية. و نحن ادن ، إذ ما س

لاء الافااجاذ باللغااة ؤالتااراا العظاايم الااجي خلّفااه هاا

فاي سناه يلزمياا  ش  العربية، لغة دييهم و قرآنهم، لا

معرفة اللغة العربية و علومها و آدابهاا. و هاجا ماا 

اشار اليه دستور الجمهورية الاسلامية في مادته السادسة 

لهااا عشاارة، و قررتااهُ المياااهج الدراسااية فااي مراح

المختلفة، خاصةً الجامعية إذ قررت تدريس اربعين وحادةً 

دراسية في فروع الالهيات و المعارف الاسلامية، و عشارين 

وحدة دراسية في فرع اللغة الفارسية. و هجا مادعا الي 

آدابها في اكثار جامعاات  و ايجاد فروع اللغة العربية

ة ايران الحكومية و الاهلية. و واضاح ان امتازاا اللغا

العربية باللغة الفارسية، و تواجدها في اليتاا الادبي 

و العلمي للعلماء و الادباء و الشعراء هو اقاوي دافاق  

 لتعلم و دراسة هجه اللغة واجادتها. 

 

 مكانة اللغة العربية في الدساتات الاتلامية: 

في سن العربية هي لغاة القارآن الكاريم، و لغاة ش  لا 

ئمااة الميااامين، و تاا لي  الحااديث الشااري  و سااير الا

العلماء و الفقهاء و دارسي الاسالام الحييا  جااءت فاي 

الغال  باللغة العربية و نحن كمسلمين يلزميا الرجاوع 

قي من تلا  اليياابيق الصاافية، تالي تل  المصادر ليس

اصول ديييا و ثقافة اسلاميا دون واسطة، و هاجا يقتضاي 

لمصاادر و معرفة لغة القارآن و الحاديث و لغاة تلا  ا

الميابق، و هي اللغة العربية. و الجميق يلاحَّ كيا  سن 

المدارس الدييية تأخج و لسيوات عديدة بدارسة العلاوم 
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دراسة الفقاه و الاصاول و التفساير و لالعربية كمقدمة  

 الحديث و العلوم الاسلامية الاخري. 

و الجميق يعلم سن فروع الدراسات الاسلامية في جامعاتيا 

ال  بدراسة اربعين وحدة دراسية خاصة باللغاة توظ  الط

كجل  فاروع اللغاة والادب العربية و علومها و آدابها. 

الفارسي  تلزم الطالا  دراساة  عشارين وحادة دراساية  

تتياول قواعد الصارف واليحاو  والللاراة وتااريخ الادب 

 العربي ونصوص  الادب خلال العصور المختلفة 

الدييية فاي اياران يقاوم الحوزات الدراسة في  هجو مي

اولاً علي دراسة العلوم العربية من صرف و نحو و بلاراة، 

ثم إن الدروس الاخري كالفقه و الاصاول و الحاديث تادرس 

باللغة العربية، و طال  العلااوم الدييياة يادرس كتا  

الصرف مث : كتاب صرف مير )مير شري  الجرجاني( و كتاب 

صمدية فاي  التصري  و شرحه، و كتاب الانموذا و كتاب ال

دراسااة شاارح الالفيااة لجاالال الاادين باليحااو ثاام يأخااج 

السيوطي. اما في الللارة فإنه يدرس جواهر الللارة للها 

و بعاض  شمي المصري ثم شرح التلخيص لساعد التفتاازاني

العربياة  يءالمدارس الدييية اخاجت تادرس كتااب ملااد

و العربياة للغاة اساتمر دراساة توني، و تللمعلم الشر

درس خلالها بعض المقدمات في الفقه يآدابها عدة سيوات، 

 و الاصول و الميطق و التفسير. 

 

 

 التعليم الثانوي و الجامعي: 

المادة السادسة عشرة، تدرس اللغة  دو فقاً لدستور الللا

ي و الثانوي و الجاامعي، ئابتدالعربية خلال التعليم الا

فيية، و الياوم الانسانية و العلمية و ال عبجميق الفرو

ساس أفإن جميق جامعات ايران الحكومية و الاهلياة قاد ت
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فيهااا قساام اللغااة العربيااة و آدابهااا علااي مسااتوي 

و الماجساتير و الادكتوراه و لوريوس )الليسانس( االلك

آلاف الطللة اليوم يدرسون اللغة العربية و آدابها فاي 

ك  محافظة و ناحية فيها جامعة او معهد تعليمي. اضافة 

المعلمين الميتشرة فاي ساائر ارجااء عداد إالي معاهد 

 الللاد. 

للغاة العربياة تصادرك  قسم نشأ فيها سو في ك  جامعة 

من مجلاتها باللغة العربياة و آدابهاا.  عدداً خاصاً  فص 

قد صدرت قلا  سايوات مجلاة اللغاة العربياة و علاوم و

 القرآن في اهواز باللغتين العربية و الفارسية. 

نه تصدر حالياً بعض المجالات و الصاح  إلي ذل  فاضافة ا

باللغه العربية في طهران و قاام و الاهاواز، مث :مجلاة 

و ومجلاة ثقافتياا  التوحيد، و الهدي، و مجلة الوحدة 

صحيفة الوفا  و كيهان العربي، بقاي سن سشاير الاي سن 

طلاب اللغة العربية في جامعات ايران قد انشاأواجمعيات 

غة العربية و هاجه تصادر ايضااً مجالات علميه خاصة بالل

 خاصة بها مث : 

الاهاواز و الاقلام و اليسامات فاي جامعاة شاهيد رماران 

 الرائد في جامعة مشهد. 

اما دراسة اللغة العربية و آدابهاا فقاد وصاا  تعاداد 

اقسام اللغة العربية فاي جامعاات اياران الحكومياة و 

ريوس، و قسم لدراساة اللكاالو 48الاهلية الي ما يقارب 

لدراسة الماجستير ، و اكثار  قسما عشرةخمسة  اكثر من 

اقسام لدراسة الدكتوراه. و تجدر الاشارة هيا  عشرة من 

الي سنّ الجمهورية الاسلامية الايرانية هي الللد الوحياد 

بين الللدان الاسلامية الجي نصّ دستورها علي وجوب تعليم 

ثانوياة و اللغة العربية في جمياق مراحا  الدراساة ال

 . والجامعية  المتوسطة
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و ان اول جمعية علمية ايرانية خاصة باللغة العربية و 

باين الجامعاات  التعليم العاالي  آدابها و علي مستوي

 . قل  سيوات ولها مجلتها    الايرانية قد سنشأت

 حركة التأليف بالعربية و الترجمة: 

قيام حركة اليشر باللغة العربية خاصة بعد  لقد ازدهرت

الجمهورية الاسلامية في اياران. و هاجه الحركااة تمثلات 

بيشر الكتا  الدراساية فاي الحاوزات العلمياه، و فاي 

الجامعات، فاإن العشارات مان الكتا  الفقهياة و كتا  

التفسير، و تعلايم اللغاة العربياة، و كتا  الميااهج 

 الدارسية العربية، طلعت و نشرت خلال هجه الفترة. 

ترجمة بين العربية و الفارسية خلال و لقد نشطت حركه ال

العصر الحديث. و اتسعت العلوم الدييياة و التااريخ و 

اللغة و الادب فقد ترجم القرآن الكريم الاي الفارساية 

الحديثه اكثر من عشارين ترجمااة. و علاي صاعيد الكتا  

الدييية و الفلسفية فقد ترجماات كتا  ابان سااييا مثا  

انون، و اصول مخاارا الشفاء و الملدس و المعاد، و الق

الحروف. و ترجمت كت  العالم العراقي الشاهير الشاهيد 

محمد باقر الصدر مث  فلسافتيا و اقتصاادنا، و الليا  

سيد قط  مثا   الشهيد اللاربوي في الاسلام، و كت  الاستاذ

 ومعالم في الطريق  خصائص التصور الاسلامي

شا  الدكتور مصطفي خرم دل استاذ جامعة كردساتان يون إ

لال القارآن الاي الفارساية ظعلي الانتهاء من ترجمة في 

لفاات الاساتاذ محماد قطا  ؤالعدياد مان م تمثلما ترجم

المصري مث : شلهات حول الاسالام و التربياة الاسالامية و 

ة الاسلامية ترجمة الاستاذصالاح زننياه سافير ظكتاب اليق

 تمر الاسلامي. ؤايران السابق لدي الم

، فقد ترجم كتاب الاتقاان ةالقرآني و في مجال الدراسات

، و كتااب للسيوطي، و تفسير اللياان للعلاماة الخاوئي 
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اسرار الللارة و دلائ  الاعجاز لعلد القاهر الجرجاني، و 

للدكتور صالحي الصاالح، و كتاب ملاحث في علوم القرآن 

مفردات القرآن للرار  الاصفهاني، و ظهرت اكثر من عشار 

ره الجي جمعه الشري  الرضي مان ترجمات لكتاب نهج الللا

 سائ  امام المتقين علي )ع(.ركلام و خط  و 

و ترجماات اكثاار كتاا  التفسااير العربيااة الااي اللغااة 

و تفساير الطلرساي و  الفارسية مثا : تفساير الطلاري،

لعلامااة ير الفخاار الاارازي و تفسااير المياازان لتفساا

الطلاطلااائي التلرياازي، و تفسااير الامثاا  الااجي قااام 

جماعة من علماء المدارس الدييية بقم، و اشرف تأليفه ب

علي الترجمة الدكتور محمد علاي آذرشا  اساتاذ جامعاة 

 طهران، و ترجمت ايضا كت  التاريخ مث : تاريخ الطلري،

و الكام  لابن الاثير، و مروا الاجه  و تيلياه الاشاراف 

للمسااعودي، و اخلااار الطااوال للاادييوري، و تاااريخ 

دب و الشعر خاصة فقد ترجمت بعض اليعقوبي و في دنيا الا

ران، و مسارحيات توفياق الحكايم، و لكت  جلران خلي  ج

ودياوان   ريعالي و دياوان اباي العالاء المتيديوان الم

ين شعرية لشعراء فلساطين وو بضعة دوا الامام  الشافعي 

كما و ترجمت بعض كت  تااريخ الادب العرباي مثا  كتااب 

و كتاب الدكتور شاوقي  تاريخ الادب العربي لحيافاخوري،

ضي  و كت  الدكتور جلي ، و كتااب الوسايط فاي تااريخ 

و المعاااجم  ةالادب العربااي، و ترجماات بعااض كتاا  اللغاا

الثيائية مث : الميجد، و ميجد الطلاب، و معجم الرائد، 

ديااد، و المعجام السياساي. جال المعجمو معجم لاروس، و 

ة الاي هجا و لو اردنا احصاء ك  ما تارجم مان العربيا

 لي  كتاب خاص بجل . تأالفارسية لا قتضي ذل  
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 مناهج تعليم اللغة العربية و آدابها في ايران 

جاء في اللرنامج الدراسي للغة العربية  و آدابها فاي 

ايران المصاد  عليه من قلا  المجلاس الاعلاي لللارامج 

نَّ إ»يياة: التق التعليمية في وزارة العلوم و اللحوا و

فهام الثقافاة بية هاي فاي الواقاق مفتااح اللغة العر

افضا  وسايلة  و القرآنية و العلوم الاسلامية الايرانياة

قطار الاسالامية و الجمهورياة الاسالامية للتواص . بين الأ

الايرانية، و الهدف مان تدريسااها هاو تربياة افاراد و 

مين احتياجااات الدولااة لخلااراء أهيلهم للقيااام بتااأتاا

وزارة  التربية   ادة ميهم فييجيدون هجه اللغة و الاستف

وزارات الخارجياة و الثقافاة و الارشااد  و التعليم  و

سسااة ؤسسااة الأوقاااف و فااي المكتلااات و مؤالاساالامي، و م

 .  التراا و السياحة و الشركات الحكومية و الاهلية

ن اقسام اللغاة العربياة قاد فتحات فاي جمياق إلجل  ف

 ويات ثلاثاة،الجامعات الحكومية و الاهلياة و علاي مسات

 راه. الليسانس و الماجستير و الدكتو

، لاجل  جااءت  الدراساي اللرناامج   هجه كانت اهاداف

  علي الادب القديم و الحديث و علوم اللغة الدروس تشتم

 و الترجمة بين العربية و الفارسية. 

صوصااً نفالادب القديم يلدس من العصر الجاهلي تاريخاً و 

الاول و الثااني  العلاسايموي و حتي العصر الاسلامي و الا

الادبي الي العصر الحاديث سماا علاوم  طاطحنثم عصر الا،

تضم دروساً فاي علام الاصاوات و التجوياد، و  ياللغة فه

دروساً في الصرف و اليحو و علوم الللارة. ثم هياي دروس 

تهتم باليقد الادبي و الادب المقارن. و دروس اخري تعيي 

ة فاي سادرااً سمّاا مصاادر اليايقة نظرياً و تطلبالترجم

درس كتااب ياي العلاوم العربياة فامرحلة الليساانس، ف

كتااب  الشرتوني، و في الللاراةالعربية للمعلم  ءملادي
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المصري، و في مجال تاريخ الادب للهاشمي  جواهر الللارة 

وري خاصاةً الفااخلا  اللليااني حياؤيستفاد من كت  الم

 . ي  المصري    ،وكت  شوقي  ض تاريخ الادب العربي

و في دراسة اليصوص الادبية ميااج العصار الجااهلي حتاي 

اواخر عصر الانحطاط. تدرس ميتخلات من المجاني الحديثة 

اللساتاني و نشارها  التي اختارها الدكتور فؤاد افرام

علاي  و للعلم، فإن هجه الادورس تشاتم في خمسة اجزاء 

 وحدات دراسية كالاتي: 

 وحدة دراسية  16: علم الصرف و اليحو  -1

 وحدات دراسية  8علوم الللارة :  -2

 وحدة دراسية  30تاريخ الادب و اليصوص :  -3

 اليقد الادبي : وحدتان اثيتان دراسيتان  -4

  سلق وحدات7الترجمة :  -5

 وحدتان اثيتان العروض و القافيه  -6

 علم الاصوات و التجويد: وحدتان دراسيتان  -7

 وحدات دراسية  6ر اللغة : لمخت -8

 وحدات دراسية  6حادثة العربية: مال -9

 وحدات دراسية 6نشاء: التعلير و الإ -10

 الادب الملتزم : وحدتان دراسيتان  -11

 الادب الصوفي : وحدتان دراسيتان  -12

 وحدات دراسية  7: هليزينجاللغة الا -13

 الادب المقارن:  وحدتان دراسيتان-14

تتيااول اليصاوص الدييياة مثا  الي جانا  دروس عاماة 

 الللارة و اللغة الفارسية. القرآن و الحديث و نهج

فعلاوة علاي دروس تعليمياة،  مستوي الماجستير،علي اما 

هياي دروس في كتاباة المقالاة بالعربياة، و دروس فاي 

يكتا  سن ميهج اللحث العلمي، و في هجه المرحلة يلازم 
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ربياة و يادافق و العسالطال  رسالة باللغة الفارساية 

 عيها في لجية تحكيم الرسائ  الجامعية 

 

 مرحلة هي: المصادس الدساتة في هذه 

ن مال  فاي بن عقي  علي الفية ابالصرف و اليحو: شرح ا

 جزئين. 

علااوم الللارااة: كتاااب مختصاار المعاااني لسااعد الاادين 

 التفتازاني. 

كتابة المقالة بالعربية: كراسة يعادها الاساتاذ الاجي 

 ه المادة يدرس هج

در عديدة لهجا الادرس ميهاا: االادب المعاصر: هيال  مص

تطور الادب العربي المعاصر للدكتور محمود شكي  انصاري 

و مجاني الشعر العربي الحديث للدكتور صااد  خورشاا و 

شجرات من اليظم و اليثر الحديث للدكتور نادر نظاام و 

 الاادكتور سااعيد واعااَّ و تاااريخ الادب العربااي الحااديث

 للدكتورة زهرا خسروي. 

لفات الادكتور شاوقي ضاي  و المجااني ؤالأدب القديم: م

 الحديثة و كراسات يعدُها الاساتجة للتدريس. 

 صوص من التفسير: كراسات يعدها الاساتجه لتدريسها. ن

ر يعيي بالترجماة يو هياي فرع للترجمة في قسم الماجست

 و يتخج الطابق التطليقي.  مليةعاليظريه و ال

و في مرحلة الدكتوراه، يدرس الطللة دروساً في الصرف و 

صاوص مان ناليحو و الللارة و الادب القديم و الحاديث و 

د ذلا  بعا نالتفسير و اليقد الادبي خلال فصلين دراسايي

قسام  ةو بعاد موافقا ،وحتاهيختار الطال  موضاوعاً لأطر

العليااا، يقااوم الطالاا  باللحااث فااي ذلاا  الدراسااات 

طروحتاه فاي اجتمااع سعد نفسه للدفاع عن الموضوع، و ي

 التحكيم.  ةئهي
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مصادر الدراسة فاي هاجه المرحلاة ريار محادودة يقاوم 

شاد الطللة الي مصادر و مراجق تخص الادرس إرالاساتجة ب

الااجي يقومااون بتدريسااه، مثلمااا يعاادون محاضاارات فااي 

موضوعات خاصة بالدروس، اضافة الي ذلا  فاالطلاب ايضااً 

 حوا في مجال دراستهم. عداد بإيقومون ب

 ار المجلات:   دصإة و يلي  الكت  الدراسأت

لي  و اليشار فاي أنشطت حركة التا خيرةخلال السيوات الأ

مجال اللغة و الادب العربي في سائر جامعات ايران، كما 

 فات سالفاً. ؤلاشرنا الي بعض تل  الم

ت وزارة العلوم و اللحوا و التقيية دار نشر أنشسو قد 

شر الكتا  ؤهي مكلري  سسة سمت التي تقاوم بتاألي  و ن

الدراسية في العلوم الانسانية و اللغات، و ميها اللغة 

 العربية و آدابها. 

ليشر الكت  و توزيعهاا و لام كجل  ففي ك  جامعة مركز 

 تتخل  جامعه آزاد الاسلامية عن هجا الرك . 

جامعات ايران تصادر بو الجديد بالجكر سن اكثر الاقسام 

جاالات خاصااة بااالفروع العربيااة و باللغااة العربيااة و م

 الفارسية. 

 

 

 

 

 :نستنتج من ك  ما ت ق ذكره 

لاقات العربية الفارسية قديمة و تعود الاي عاولاَ: ان ال

 القرن السادس قل  الميلاد. 

قافة ثانياً: ان الايرانيين و لدوافق دييية اهتموا بالث

در اتهاام و والها كاا  قااو الحضااارة الاساالامية، و رصااد
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نهم كاانوا مان أامكاناتهم الحضارية. و يمكن القول با

 سنشط بياة هجه الحضارة الراقية. 

 ين باللغاه و ادداب العربياةيثالثاً ان اهتمام الايران

هم بالاسلام، و ان العربية هي لغة دييهم دمن اعتقا نابق

 القديم و نليهم الكريم )ص(. 

ية و الحضارية مالعل رابعاً: و من خلال استعراض الخدمات

قدمها ابياء فارس للمسلمين و للثقافة و الحضارة لتي ا

للغة العربية و علومها و آدابها يطرح االاسلامية، خاصة 

ال نفسه: ماذا قدم اخوانيا العارب فاي مجاال ؤهجا الس

تعزيز العلاقات الثقافية بين الشعلين المسلمين العربي 

الزيارات فاتحة خير  و بالطلق قد تكون هجه ؟و الايراني

كلياار علااي صااعيد التلااادل و التفاعاا  الثقااافي بااين 

 الشعلين المسلمين ان شاءالله تعالي. 

ي و الاهتمام باللغة العربية فقاثخامساً: ان التفاع  ال

و آدابها قد ازداد بعادقيام الجمهورياة الاسالامية فاي 

الدين قاد سصاروا علاي وضاق  ءايران كثيراً، و انَّ علما

فاي الدسااتور تايصي علاي تعلايم و تادريس اللغاة  مادة

دائية و الثانوياة و بتالعربية في نظام التعليم من الا

المتوسطة حتي التعلايم الجاامعي و فاي جمياق الفاروع 

المااادة السادسااة عشاارة ماان دسااتور  هاايراسااية ودال

 الجمهوريه الاسلامية في ايران. 

 

 

 

 الهوامش و المصادس: 

، 1في تاريخ العرب قل  الاسلام، اعلي، جواد، المفص   -1

 620ص
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ناصاارالدين شاااه حسااييي: سااير فرهياا، در ايااران،  -2

(، ص 1372المللي، امام خمييي )ره(، قازوين)دانشناه بين

39. 

باقري، مهدي: تاريخ زبان فارسي، دانشناه پيام نور  -3
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